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VETERINARY HEALTH CERTIFICATE/ CERTIFICADO DE SANIDAD VETERINARIA
EXPORT OF HORSES TO MEXICO/ EXPORTACIÓN DE CABALLOS A MÉXICO

EXPORTER / EXPORTADOR :

ADDRESS / DIRECCIÓN : 

PREMISES OF ORIGIN / PREMISAS DEL ORIGEN : 

PORT OF DEPARTURE / PUERTO DE LA SALIDA : 

IMPORTER /  IMPORTADOR : 

ADDRESS / DIRECCIÓN : 

DESTINATION / DESTINACIÓN :  

I, the undersigned Official Veterinarian, duly authorized by the Government of Canada, hereby certify that after due enquiry
and to the best of my knowledge and belief, the animals identified below comply with the following requirements:
El abajo firmante, veterinario oficial debidamente autorizado por el Gobierno de Canadá, certifica por el presente
documento, tras la debida investigación y según su leal saber y entender, que los animales indicados más abajo cumplen
los siguientes requisitos:

1. Canada is free of contagious equine metritis.
Canadá es libre de metritis contagiosa equina. 

2. The animals were vaccinated against rhinopneumonitis.
Los animales fueron vacunados contra rinoneumonitis.

Date of vaccination (yyyy-mm-dd): 
Fecha de vacunación (aaaa-mm-dd):

Type of vaccine and manufacturer: 
Tipo de vacuna y fabricante: 

3. The equines are free of clinical signs of infectious disease and ectoparasites.
Los equinos se encuentran libres de enfermedades infectocontagiosas y ectoparasitos

4 The animals were tested, with negative results, for infectious equine anemia using the Coggins or ELISA test
within 30 days before export.
Los animales obtuvieron resultados negatidos, a une prueba de Coggins o ELISA para anemia infecciosa equina,
realizada dentro de 30 dias antes de la exportación.

Name of the laboratory /el nombre del laboratorio: 

Date of the test (yyyy-mm-dd): 
Fecha de prueba (aaaa-mm-dd):

5. The vehicles used for the transportation to the border were subject to cleaning and disinfection before the loading.
Los animales fueron transportados en vehiculos o contenedores lavados y desinfectados antes de cargalos.

6. Identification of the Animals/ Identificación de los animales: 
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TATTOO/
TATUAJE
(if present/
si presente)

AGE/
EDAD

SEX/
SEXO

BREED & DESCRIPTION/
RAZA y DESCRIPCIÓN

Name and Signature of Issuing Veterinarian/
Nombre y firma del veterinario certficador

Date (yyyy-mm-dd)       Official Export Stamp/    Official Veterinarian / Veterinario oficial
Fecha (aaaa-mm-dd)    Sello oficial de exportación                     Canadian Food Inspection Agency
                                               Government of Canada/

Agencia de Inspección  Alimentaria de Canadá
Gobierno de Canadá

This certificate is valid until/ Este certificado es válido hasta el: 


